PATVIRTINTA 
Viešųjų pirkimų tarnybos direktoriaus 2024 m. vasario 8 d. įsakymu Nr. 1S-19 

PREKIŲ PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SĄLYGOS 

	Sutarties pavadinimas
	Traukos spintos viešojo pirkimo-pardavimo sutartis

	Sutarties data
	
	Sutarties numeris
	



	1. SUTARTIES ŠALYS

	



1.1. Pirkėjas
	1.1.1. Pavadinimas
	Kauno Simono Daukanto progimnazija

	
	1.1.2. Juridinio asmens kodas
	190136734

	
	1.1.3. Adresas
	[bookmark: _Hlk200356824]Taikos pr. 68, Kaunas, LT-51300

	
	1.1.4. PVM mokėtojo kodas
	Ne PVM mokėtojas

	
	1.1.5. Atsiskaitomoji sąskaita
	LT194010042500307930

	
	1.1.6. Bankas, banko kodas
	Luminor Bank AS, 40100

	
	1.1.7. Telefonas
	+37037453853

	
	1.1.8. El. paštas
	progimnazija@daukantas.kaunas.lm.lt 

	
	1.1.9. Šalies atstovas
	Direktorė
Jekaterina Juknevičienė

	
	1.1.10. Atstovavimo pagrindas
	Pagal įstaigos nuostatus

	


1.2. Tiekėjas

	1.2.1. Pavadinimas
	[bookmark: _Hlk200357050]Juozo Matukonio individuali paslaugų ir gamybos įmonė


	
	1.2.2. Juridinio asmens kodas
	120020926

	
	1.2.3. Adresas
		S. Stanevičiaus g. 94-3, Vilnius 




	
	1.2.4. PVM mokėtojo kodas
	LT200209219

	
	1.2.5. Atsiskaitomoji sąskaita
	LT367044060000324109

	
	1.2.6. Bankas, banko kodas
	AB SEB bankas, 70440

	
	1.2.7. Telefonas
	+37068550963

	
	1.2.8. El. paštas
	matukonisjuozas@gmail.com

	
	1.2.9. Šalies atstovas
	Direktorius Juozas Matukonis

	
	1.2.10. Atstovavimo pagrindas
	Pagal Įmonės įstatus



	2. ATSAKINGI ASMENYS

	2.1. Pirkėjo kontaktiniai asmenys, atsakingi už Sutarties vykdymą, Prekių priėmimą, Sąskaitų per informacinę sistemą „SABIS“ priėmimą
	Jūratė Sapiegaitė

	2.2. Tiekėjo kontaktiniai asmenys, atsakingi už Sutarties vykdymą
	Juozas Matukonis, tel.: +37068550963, matukonisjuozas@gmail.com

	3. SUTARTIES DALYKAS

	3.1. Sutarties dalykas 
	3.1.1. Tiekėjas įsipareigoja Sutartyje numatytomis sąlygomis perduoti Pirkėjui STEAM laboratorijos baldus (toliau – Prekės).
Išsamus Prekių aprašymas ir kiti reikalavimai tiekiamoms Prekėms nustatyti Sutarties priede Nr. 1 „Pasiūlymas“.

	3.2. Pirkimo numeris
	

	3.3. Informacija apie Europos Sąjungos lėšomis finansuojamą projektą arba kitą projektą
	Netaikoma



	4. PREKIŲ PRISTATYMO TERMINAI IR PREKIŲ PERDAVIMO - PRIĖMIMO TVARKA

	4.1. Prekių pristatymo terminas, kai Prekės pristatomos vienu kartu

	Tiekėjas Prekes (visą Prekių kiekį) įsipareigoja pristatyti ne vėliau kaip per 1 (vieną) mėnesį nuo Sutarties įsigaliojimo dienos šiuo adresu: Taikos pr. 68, Kaunas.

	4.2. Prekių (ar jų dalies) pristatymo termino pratęsimas
	Netaikoma


	4.3. Užsakymų teikimo tvarka
	Netaikoma. Prekės turi būti pristatomos 4.1. punkte nustatyta tvarka


	4.4. Dėl Prekių pristatymo dalimis vertės / apimties
	Netaikoma


	4.5. Kartu su Prekėmis pateikiami dokumentai 
	Kartu su Prekėmis pateikiami šie dokumentai (jeigu taikoma pagal pirkimo objektą):
Prekių perdavimo-priėmimo aktas. 
Tiekėjui nepateikus nurodytų dokumentų, laikoma, kad Prekės neatitinka Sutartyje nustatytų reikalavimų.

	5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

	5.1. Sutarčiai taikomas kainos apskaičiavimo būdas
	Fiksuotos kainos kainodara



	5.2. Pradinės Sutarties vertė ir Sutarties kaina, kai taikoma fiksuotos kainos kainodara




	Pradinės Sutarties vertė yra 9 857,85 Eur (devyni tūkstančiai aštuoni šimtai penkiasdešimt septyni eurai ir 50 ct) be pridėtinės vertės mokesčio (toliau – PVM). 
PVM sudaro 2 070,15 Eur (du tūkstančiai septyniasdešimt eurų 15 ct).
Sutarties kaina yra 11 928,00 Eur (vienuolika tūkstančių devyni šimtai dvidešimt aštuoni eurai 00 ct) su PVM.
Šioje Sutartyje Pradinės Sutarties vertė yra lygi Tiekėjo pasiūlymo kainai be PVM, nurodytai už visą pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodytą Prekių kiekį ir (ar) apimtį.

	5.3. Sutarties kainos / įkainių perskaičiavimas taikant peržiūros taisykles


	Sutarties kaina bus perskaičiuojama:
5.3.1. dėl PVM tarifo pasikeitimo.

	5.3.1. Sutarties kainos / įkainių peržiūra dėl PVM tarifo pasikeitimo
	Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikeičia PVM mokėjimą reglamentuojantys teisės aktai, darantys tiesioginę įtaką Tiekėjo tiekiamų Prekių Sutartyje nurodytai kainai/įkainiams, Sutarties    kaina / įkainiai perskaičiuojami nekeičiant Prekių kainos / įkainio be PVM. 
Perskaičiuota Sutarties kaina / Prekių įkainiai įforminami Susitarimu ir turi būti taikomi nuo naujo PVM įvedimo datos (nepriklausomai nuo to, kada pasirašytas Susitarimas).

	5.3.2. Sutarties kainos / įkainių peržiūra dėl kitų mokesčių, lemiančių Prekių kainos pokytį, pasikeitimo
	Netaikoma


	5.3.3. Sutarties kainos / įkainių peržiūra dėl kainų lygio pokyčio


	Netaikoma


	5.3.4. Sutarties kainos / įkainių peržiūra dėl kainų lygio pokyčio pagal Prekių grupių kainų pokyčius
	Netaikoma


	5.4. Sutarties kainos / įkainių apskaičiavimas taikant kiekio (apimties) keitimo taisykles
	Netaikoma


	5.5. Atsiskaitymo su Tiekėju terminas ir tvarka
	Pirkėjas atsiskaito su Tiekėju ne vėliau kaip per 30 kalendorinių dienų nuo Sąskaitos gavimo dienos.

Apmokėjimo sąlygos: 1) įvykdžius visus sutartinius įsipareigojimus, sumokama visa Sutarties kaina


	5.6. Avansas
	Netaikoma

	5.7. Avanso užtikrinimas
	Netaikoma 

	6. PREKIŲ KOKYBĖ IR GARANTINIAI ĮSIPAREIGOJIMAI

	6.1. Garantinis terminas
	Prekėms nustatomas Tiekėjo pasiūlytas arba Prekių gamintojo taikomas Garantinis terminas, tačiau bet kokiu atveju ne trumpesnis kaip 24 (dvidešimt keturi) mėnesiai. Garantinis terminas, skaičiuojamas nuo Prekių perdavimo–priėmimo akto ar Sąskaitos (kai Prekių perdavimo–priėmimo aktas nėra pasirašomas) pasirašymo dienos.

	6.2. Garantinė priežiūra
	Tiekėjas privalo pašalinti trūkumus ne vėliau kaip per 10 (dešimt) darbo dienų.
Prekių trūkumų nustatymo bei šalinimo tvarka nustatyta Bendrųjų sąlygų 7 skyriuje.

	7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKĖJAI

	Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekėjai ir (ar) specialistai
	Sutarties vykdymui subtiekėjai ir (ar) specialistai nepasitelkiami.



	8. PRIEVOLIŲ PAGAL SUTARTĮ ĮVYKDYMO UŽTIKRINIMAS

	8.1. Prievolių pagal Sutartį įvykdymo užtikrinimas
	Prievolių pagal Sutartį įvykdymas užtikrinamas:
Netesybomis (delspinigiais, bauda);
Kitais Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse ir (ar) Sutartyje nurodytais prievolių įvykdymo užtikrinimo būdais.

	8.2. Sutarties įvykdymo užtikrinimo pateikimas 
	Netaikoma


	9. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ	

	9.1. Pirkėjui taikomos netesybos už mokėjimų pagal Sutartį vėlavimą
	Jei Pirkėjas, gavęs tinkamai pateiktą ir užpildytą Sąskaitą, uždelsia atsiskaityti už tinkamai Tiekėjo  perduotas kokybiškas Prekes per Sutartyje nurodytą terminą, Tiekėjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos skaičiuoja Pirkėjui 0,05 (penkios šimtosios) procento dydžio delspinigius nuo neapmokėtos sumos be PVM už kiekvieną vėlavimo dieną.

	9.2. Tiekėjui taikomos netesybos
	9.2.1. Jeigu Tiekėjas vėluoja vykdyti užsakymą, tiekti Prekes ar ištaisyti jų trūkumus arba nevykdo kitų sutartinių įsipareigojimų, Pirkėjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos Tiekėjui skaičiuoja 0,05 (penkios šimtosios) procento dydžio delspinigius už kiekvieną uždelstą dieną nuo laiku neperduotų Prekių ar Prekių, turinčių trūkumų, kainos be PVM.
9.2.2. Tiekėjas privalo sumokėti Pirkėjui netesybas per 30 kalendorinių dienų nuo Pirkėjo pareikalavimo.
9.2.3. Pirkėjas turi teisę išskaičiuoti netesybų sumą iš Tiekėjui mokėtinų sumų. Pirkėjas neprivalo įrodyti Tiekėjui, jog patyrė nuostolių.


	9.3. Tiekėjui / Pirkėjui taikoma bauda nutraukus Sutartį dėl esminio Sutarties pažeidimo
	Nutraukus Sutartį dėl esminio Sutarties pažeidimo, nustatyto Sutarties Specialiosiose sąlygose, mokama (10 procentų dydžio bauda nuo Pradinės Sutarties vertės be PVM, nurodytos Specialiųjų sąlygų 5.2 punkte. 


	9.4. Tiekėjui taikoma bauda dėl esamų subtiekėjų ar specialistų pakeitimo / naujų subtiekėjų pasitelkimo nesilaikant Bendrosiose sąlygose nurodytos subtiekėjų ir (ar) specialistų keitimo tvarkos 
	Netaikoma


	9.5. Tiekėjui taikomos baudos dėl aplinkosauginių ir (arba) socialinių kriterijų nesilaikymo
	Netaikoma


	9.6. Tiekėjui / Pirkėjui taikoma bauda dėl konfidencialumo reikalavimų nesilaikymo
	Netaikoma


	9.7. Tiekėjui taikomos netesybos dėl pirkimo dokumentuose nustatytų kokybinių kriterijų nepasiekimo Sutarties vykdymo metu
	Netaikoma 


	9.8. Tiekėjui taikomos netesybos dėl Sutarties įvykdymo užtikrinimo nepratęsimo
	Netaikoma


	9.9. Kitos netesybos
	Netaikoma

	10. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

	10.1. Sutarties sudarymas ir įsigaliojimas
	Ši Sutartis laikoma sudaryta ir įsigalioja nuo Sutarties pasirašymo dienos (antrosios Šalies pasirašymo dieną).
Sutartis galioja iki visiško prievolių įvykdymo (kol bus išnaudota Pradinės Sutarties vertė, bet jos terminas negali būti ilgesnis kaip 4 (keturi) mėnesiai.


	10.2. Sutarties galiojimo termino pratęsimas
	Netaikoma


	11. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

	11.1. Sutarties nutraukimo pagrindai
	Sutartis gali būti nutraukiama rašytiniu Šalių susitarimu arba vienašališkai, Bendrosiose sąlygose ir šiais Specialiosiose sąlygose nurodytais atvejais ir nustatyta tvarka.

	11.2. Esminiai Sutarties pažeidimai

	11.2.1. jeigu Tiekėjas nevykdo prisiimtų įsipareigojimų už Sutartyje nustatytą Sutarties kainą / įkainius;
11.2.2. jeigu paaiškėja, kad Tiekėjas nevykdo įsipareigojimų, kurie pasiūlymų vertinimo metu pirkimo dokumentuose buvo nustatyti kaip pasiūlymų vertinimo kriterijai ir už kuriuos Tiekėjui buvo skiriamos reikšmės, kai pasiūlymas vertintas pagal kainos / sąnaudų ir kokybės santykį ir Tiekėjas per 30 (trisdešimt) dienų neištaiso pažeidimų;
11.2.3. jeigu Tiekėjas nesilaiko Sutartyje nustatytų Prekių tiekimo terminų 2 (du) kartus iš eilės arba vėluoja pristatyti Prekes daugiau nei 60 kalendorinių dienų nuo Sutartyje nustatyto Prekių pristatymo termino pabaigos;
11.2.4. Tiekėjas pažeidžia Prekių pristatymo terminus ir dėl Prekių pristatymo vėlavimo Prekės tampa nebereikalingos;
11.2.5. Tiekėjo kvalifikacija tapo nebeatitinkančia pirkimo dokumentuose nustatytų Sutarties tinkamam vykdymui būtinų reikalavimų ir šie neatitikimai nebuvo ištaisyti per 14 (keturiolika) kalendorinių dienų nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkančia dienos;

	12. APLINKOSAUGINIAI IR SOCIALINIAI KRITERIJAI (taikoma, jeigu aplinkosauginiai ir (arba) socialiniai kriterijai nustatomi kaip Sutarties vykdymo sąlygos)

	12.1. Aplinkosauginių kriterijų nustatymo teisinis pagrindas
	Aplinkosauginiai kriterijai Prekėms nustatomi vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo, patvirtinto 2011 m. birželio 28 d. įsakymu D1-508 „Dėl Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo patvirtinimo“ (toliau – Tvarkos aprašas)  4.4.4. papunkčiu. 

	12.2. Su Prekių pakuotėmis susiję aplinkosauginiai kriterijai 
	Jeigu Prekės supakuojamos į antrinę pakuotę, ji turi būti perdirbamoji pakuotė pagal Lietuvos Respublikos mokesčio už aplinkos teršimą įstatymo nuostatas. Tiekėjas patiekdamas Prekes Pirkėjui, pateikia Prekės antrinės pakuotės tinkamumą perdirbti (perdirbamumą) patvirtinančius dokumentus (pavyzdžiui, gamintojo ir (ar) importuotojo ir (ar) tiekėjo rašytinius patvirtinimus, pakuotės aprašymo dokumentą, techninį dokumentą, dokumentą iš akredituotų laboratorijų ar pakuočių atliekų perdirbėjų, ar eksportuotojų iš tvarkytojų sąrašo, ar kitus lygiaverčius objektyvius įrodymus).
Už Prekių priėmimą atsakingas Pirkėjo atstovas, nurodytas šios Sutarties 2.1 punkte patikrina Tiekėjo pateiktus įrodymus dėl šiame punkte nustatytų reikalavimų laikymosi. Nustačius, kad Tiekėjas šiame punkte nustatytų reikalavimų nesilaiko, už Prekių priėmimą atsakingas Pirkėjo atstovas turi teisę Prekių nepriimti ir laikyti, kad Prekės turi trūkumų, kuriuos Tiekėjas privalo ištaisyti.

	12.3. Su Prekių pristatymu susiję aplinkosauginiai kriterijai 
	Vykdydamos Sutartį, Pirkėjas ir Tiekėjas įsipareigoja mažinti popieriaus sunaudojimą, atsisakyti nebūtino dokumentų kopijavimo ir spausdinimo, todėl su Sutarties vykdymu susiję dokumentai Pirkėjui turi būti pateikti tik elektroniniu formatu. Išimtiniais atvejais su Sutarties vykdymu susiję dokumentai gali būti pateikiami popieriniu formatu, jeigu toks formatas privalomas pagal teisės aktus arba Pirkėjas ar Tiekėjas nurodo tokį būtinumą – tokiu atveju turi būti naudojamas popierius, kuris atitinka reikalavimus: a) turi būti pagamintas iš 100 proc. perdirbto popieriaus (naudoto popieriaus ir (ar) gamybos atliekų) plaušų arba ne mažiau kaip 30 proc. pirminės medienos plaušų, gautų iš miškų, sertifikuotų naudojant Forest Stewardship Council (toliau – FSC) ar Miškų sertifikavimo sistemų pripažinimo programą (angl. Programme for the Endorsement of Forest Certification schemes (toliau – PEFC) arba lygiavertes miškų sertifikavimo sistemas, kita dalis – iš perdirbto popieriaus plaušų; b) turi būti nebalintas arba balintas nenaudojant chloro dujų.

	12.4. Su Prekėmis susijusių paslaugų (pavyzdžiui, montavimo, apmokymo ir kitos parengimui naudoti skirtos paslaugos) teikimu susiję aplinkosauginiai kriterijai
	Netaikoma



	12.5. Su perkamomis Prekėmis susiję socialiniai kriterijai
	Netaikoma


	13. BENDRŲJŲ SĄLYGŲ PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI 
(jeigu būtina dėl konkretaus Sutarties dalyko specifikos) 

	13.1. 
	Šalys susitaria pakeisti nurodytą Sutarties Bendrųjų sąlygų punktą ir išdėstyti jį nauja redakcija: 
12.2.1.1. elektroninę sąskaitą faktūrą, atitinkančią Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos įgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dėl nuorodos į Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą ir sintaksių sąrašo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2014/55/ES (toliau Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartas), Tiekėjas gali pateikti per informacinę sistemą „SABIS“ (www.sabis.nbfc.lt) arba per kitą savo pasirinktą informacinę sistemą;
12.2.1.2. Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standarto neatitinkančią elektroninę sąskaitą faktūrą Tiekėjas privalo pateikti, naudodamasis informacinės sistemos „SABIS“ priemonėmis (www.sabis.nbfc.lt).
12.2.2. Pirkėjas elektronines sąskaitas faktūras priima ir apdoroja naudodamasis informacinės sistemos „SABIS“ priemonėmis, išskyrus VPĮ nustatytus išimtinius atvejus.

	13.2.
	Šalys susitaria papildyti Sutarties Bendrąsias sąlygas nurodytu punktu, tačiau kitų punktų numeracijos nekeisti: netaikoma.

	13.3.
	Šalys susitaria išbraukti nurodytą Sutarties Bendrųjų sąlygų punktą, tačiau kitų punktų numeracijos nekeisti: netaikoma

	13.4.
	Nustatomos kitokios nei Sutarties Bendrosiose sąlygose nustatytos nuostatos dėl Prekių intelektinės nuosavybės: netaikoma 

	13.5.
	Sutarties Bendrosiose sąlygose nurodytos alternatyvios nuostatos (su prierašu „jei taikoma“ ir pan.) taikomos tik tokiu atveju, jeigu jos konkrečiai aprašomos Sutarties Specialiosiose sąlygose.

	14. SUTARTIES PRIEDAI

	14.2. Priedas Nr. 1
	Pasiūlymas

	14.3. Priedas Nr. 2
	Prekių perdavimo-priėmimo aktas

	15. ŠALIŲ ATSTOVŲ PARAŠAI

	PIRKĖJAS
	TIEKĖJAS

	Direktorė
Jekaterina Juknevičienė
	Direktorius 
Juozas Matukonis 

	
(parašas)


	
(parašas)






1 priedas

Pasiūlymas

	Nr.
	Pirkimo objektas
	Kiekis

	Mato vienetas
	Vieneto kaina, Eur be PVM
	Viso kiekio kaina, be PVM

	1
	2
	3
	4
	5
	6
6=3x5

	1.
	Traukos spinta 
	1
	vnt.
	9 857,85
	9 857,85

	
	
	Iš viso bendra pasiūlymo kaina be PVM
	9 857,85

	
	
	PVM (21 %) suma
	2 070,15

	
	
	Iš viso bendra pasiūlymo kaina su PVM
	11 928,00



Siūlomos Prekės visiškai atitinka perkančiosios organizacijos Pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus:

	Eil. Nr.
	Brėžinys / pavyzdys
	Kiekis (vnt.)
	Specifikacija
	Tiekėjo siūlomų prekių techniniai rodikliai
 (nuotrauka / nuoroda)

	1.
	[image: ]
	1
	1. Traukos spinta
· Traukos spintos matmenys
1225x875x2300 mm  ±10 mm. 
· Traukos spinta turi būti
atspari korozijai, drėgmei ir lengvai valoma.  
· Traukos spintos darbinės
kameros korpusas turi būti pagamintas iš lenktų stiklo lakštų ne plonesnių kaip 4 mm ir lango su grūdintu stiklu, kuris slankiojasi vertikalia kryptimi, specialus mechanizmas užtikrina lango sustabdymą bet kurioje padėtyje. 
· Traukos spintos stalviršis
turi būti pagamintas iš chemiškai ir mechaniškai atsparios plokštės (turi būti pateiktas bandymų protokolas), kurios storis ne mažesnis kaip 12,7 mm. 
· Traukos spintos
pakeliamas ir nuleidžiamas langas  įmontuotas aliuminio rėme. Langas pagamintas iš 5mm ±1 mm grūdinto stiklo. 
· Po traukos spintos
darbastaliu turi būti sumontuotos dvi spintelės, jų korpusas turi būti pagamintas iš cinkuoto plieno lakšto, padengto atsparia milteline danga. 
· Spintelių vidus turi būti
pritaikytas rūgščių ir šarmų laikymui, vidaus įranga atspari korozijai. 
· Traukos spintoje turi būti
įrengtas darbinės kameros vidaus apšvietimas. 
· Ištraukiamo oro
ventiliacinis kanalas ne mažesnio kaip 240 mm diametro. 
· Traukos spintos priekinėje
dalyje turi būti sumontuoti ventiliacijos bei apšvietimo valdymo jungikliai. 
· Spintoje sumontuota ne
mažiau kaip 2 vnt. elektros lizdų (rozečių). 
· Elektros lizdai (rozetės) ne
žemesnės negu IP44 saugumo klasė. 
· Traukos spintos spalva
šviesiai pilka.

	Modelio pavadinimas: Demonstracinė traukos spinta
[image: ]
Tiekėjo siūlomos prekės tikslus aprašymas:
· Traukos spintos
matmenys 1225x875x2300 mm.
· Traukos spinta atspari
korozijai, drėgmei ir lengvai valoma.  
· Traukos spintos darbinės
kameros korpusas pagamintas iš lenktų stiklo lakštų 4 mm ir lango su grūdintu stiklu, kuris slankiojasi vertikalia kryptimi, specialus mechanizmas užtikrina lango sustabdymą bet kurioje padėtyje. 
· Traukos spintos stalviršis
pagamintas iš chemiškai ir mechaniškai atsparios plokštės (yra bandymų protokolas), kurios storis yra 12,7 mm. 
· Traukos spintos
pakeliamas ir nuleidžiamas langas  įmontuotas aliuminio rėme. Langas pagamintas iš 5 mm grūdinto stiklo. 
· Po traukos spintos
darbastaliu sumontuotos dvi spintelės, jų korpusas pagamintas iš cinkuoto plieno lakšto, padengto atsparia milteline danga. 
· Spintelių vidus pritaikytas rūgščių ir šarmų laikymui, vidaus įranga atspari korozijai. 
· Traukos spintoje įrengtas darbinės kameros vidaus apšvietimas. 
· Ištraukiamo oro
ventiliacinis kanalas 240 mm diametro. 
· Traukos spintos
priekinėje dalyje sumontuoti ventiliacijos bei apšvietimo valdymo jungikliai. 
· Spintoje sumontuota 
2 vnt. elektros lizdų (rozečių). 
· Elektros lizdai (rozetės)
yra IP44 saugumo klasė. 
· Traukos spintos spalva
šviesiai pilka.



Bendra pasiūlymo kaina įskaitant PVM: 11 928,00 Eur (vienuolika tūkstančių devyni šimtai dvidešimt aštuoni eurai 00 ct) (turi būti nurodyta bendra kaina su PVM, skaičiais ir žodžiais). Į šią sumą įeina visi mokesčiai ir išlaidos
iš jų PVM – 	2 070,15 Eur (du tūkstančiai septyniasdešimt eurų 15 ct).
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Tiekėjas: Juozo Matukonio individuali paslaugų ir gamybos įmonė
Įm. Kodas: 120020926
PVM kodas: LT200209219
Adresas: S. Stanevičiaus g. 94-3, LT-07103 Vilnius		
Gavėjas: Kauno Simono Daukanto progimnazija
Įm. kodas: 190136734
Adresas: Taikos pr. 68, LT-51300 Kaunas
						 


PREKIŲ PRIĖMIMO-PERDAVIMO AKTAS
__________________
(Data)
____Kaunas____
(Vieta)

Šiuo aktu pažymime, kad Juozo Matukonio individuali paslaugų ir gamybos įmonė perdavė, o Kauno Simono Daukanto progimnazija priėmė Traukos spintą.

	Eil.
Nr.
	Baldo pavadinimas
	Kiekis,
Vnt.
	Suma, EUR

	[bookmark: _Hlk88735243]1.
	Traukos spinta
	1
	9 857,85

	Suma su PVM
	11 928,00







Baldai buvo pristatyti į Kauno Simono Daukanto progimnazija Taikos pr. 68, Kaunas ir surinkti iki ________________. Baldai kokybiški, nauji ir nenaudoti, atitinka visus techninės specifikacijos reikalavimus. Pretenzijų dėl baldų kokybės ir surinkimo progimnazija tiekėjui Juozo Matukonio individuali paslaugų ir gamybos įmonei neturi.				


Tiekėjo vardu perdavė: 					Pirkėjo vardu priėmė:		

Direktorius Juozas Matukonis  				Direktorė Jekaterina Juknevičienė
(pareigos, vardas, pavardė, parašas)	                                    (pareigos, vardas, pavardė, parašas)	      
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